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NACRT

PREPORUKA BR. .../2023
POSEBNOG ODBORA ZA ENERGETIKU
OSNOVANOG CLANKOM 8. STAVKOM 1. TOCKOM (L) SPORAZUMA O TRGOVINI I
SURADNJI IZMEDU EUROPSKE UNIJE
I EUROPSKE ZAJEDNICE ZA ATOMSKU ENERGIJU, S JEDNE STRANE,
I UJEDINJENE KRALJEVINE VELIKE BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE,
S DRUGE STRANE

od...

za svaku od stranaka u pogledu njihovih zahtjeva prema operatorima prijenosnih sustava za
elektri¢nu energiju radi pripreme tehni¢kih postupaka za ucinkovitu upotrebu

interkonekcijskih elektroenergetskih vodova

POSEBNI ODBOR ZA ENERGETIKU,

uzimajuci u obzir Sporazum o trgovini i suradnji izmedu Europske unije 1 Europske zajednice za
atomsku energiju, s jedne strane, 1 Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge
strane (,,Sporazum o trgovini i suradnji”), a posebno njegov ¢lanak 311. stavke 1.1 2., ¢lanak 312.

stavak 1., ¢lanak 317. stavke 2. 1 3. te Prilog 29.,
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buduci da:

(1

)

Kako je propisano ¢lankom 8. stavkom 4. tockom (a) Sporazuma o trgovini i suradnji,
Posebni odbor za energetiku (,,Posebni odbor’) ovlasten je pratiti i preispitivati provedbu
te osigurati pravilno funkcioniranje Sporazuma o trgovini i1 suradnji u svojem podrucju
nadleznosti. Na temelju ¢lanka 8. stavka 4. tocke (c) ima ovlast donositi odluke i preporuke
u vezi sa svim pitanjima za koja je tako predvideno Sporazumom o trgovini i suradnji ili za
koja je Vijece za partnerstvo delegiralo svoje ovlasti tom Posebnom odboru na temelju
¢lanka 7. stavka 4. tocke (f). U skladu s ¢lankom 329. stavkom 3. Sporazuma o trgovini i
suradnji, Posebni odbor prema potrebi daje preporuke kako bi se osigurala u¢inkovita

provedba poglavlja glave VIII. Sporazuma o trgovini i suradnji za koja je nadlezan.

S ciljem osiguravanja u¢inkovite upotrebe interkonekcijskih elektroenergetskih vodova 1
smanjenja prepreka trgovini izmedu stranaka, ¢lankom 311. stavkom 1. Sporazuma o
trgovini i1 suradnji utvrduju se obveze, medu ostalim u pogledu dodjele kapaciteta,
upravljanja zagusSenjima i izracuna kapaciteta za interkonekcijske elektroenergetske
vodove te razvoja aranZmana za postizanje snaznih i1 u¢inkovitih ishoda za sve relevantne

vremenske okvire.
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3)

4

)

Glavna uprava za energetiku Europske komisije i Ministarstvo poduzetnistva, energetike i
industrijske strategije Vlade Ujedinjene Kraljevine uputili su 22. sije¢nja 2021. svojim
operatorima prijenosnih sustava za elektri¢nu energiju (,,operatori prijenosnih sustava’)
privremenu preporuku (,,privremena preporuka’), u kojoj od njih traze da zajednicki, prije
pocetka rada Posebnog odbora, po¢nu pripremati tehni¢ke postupke za ucinkovitu upotrebu
interkonekcijskih elektroenergetskih vodova. S obzirom na to da je Posebni odbor zapoceo
s radom tijekom 2021., on tu privremenu preporuku, kako su je stranke dostavile

operatorima prijenosnih sustava, sada treba potvrditi kao svoju preporuku strankama.

Kad je rije¢ o izracunu i dodjeli kapaciteta za vremenski okvir dan unaprijed, u
privremenoj je preporuci od operatora prijenosnih sustava zatrazeno da pripreme ciljni
model za trgovanje dan unaprijed koji se temelji na konceptu ,,viSeregionalnog labavog
povezivanja obujma” u skladu s ¢lankom 312. stavkom 1. i clankom 317. stavcima 2. 1 3.

Sporazuma o trgovini i suradnji te Prilogom 29. tom sporazumu.

Kad je rijec o izracunu i dodjeli kapaciteta za vremenske okvire osim vremenskog okvira
dan unaprijed, u privremenoj se preporuci operatori prijenosnih sustava stranaka pozivaju
da zajednicki pripreme prijedlog vremenskog okvira za izradu nacrta tehnickih postupaka.
Stoga je ona i dalje korisna kao referentna tocka i skup smjernica za daljnji rad na tim
pitanjima, iako se prioritet daje trgovanju elektri¢nom energijom u vremenskom okviru dan

unaprijed.
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(6) Iako rokovi iz Priloga 29. na koje se upucuje u privremenoj preporuci nisu ispostovani,
Posebni odbor ipak bi trebao ispuniti svoje obveze iz ¢lanka 312. stavka 1. i ¢lanka 317.

stavka 2. Sporazuma o trgovini i suradnji.

(7) Operatori prijenosnih sustava i1 regulatorna tijela stranaka ve¢ su poceli s radom u skladu s
privremenom preporukom. S obzirom na dosadas$nji napredak koji su ostvarili operatori
prijenosnih sustava, potrebne su dodatne informacije o analizi troskova i koristi te nacrtu
prijedloga tehnickih postupaka kako bi Posebni odbor mogao ispuniti svoje obveze iz

¢lanka 312. stavka 1.1 ¢lanka 317. stavka 2. Sporazuma o trgovini i suradnji.

(8) Stoga bi svaka stranka trebala od svojih operatora prijenosnih sustava zatraziti da dostave

te dodatne informacije,

DONIO JE OVU PREPORUKU:
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1. Privremena preporuka koju su 22. sije¢nja 2021. Glavna uprava za energetiku Europske
komisije i Ministarstvo poduzetniStva, energetike i industrijske strategije Vlade Ujedinjene
Kraljevine uputili operatorima prijenosnih sustava za elektri¢nu energiju iz Unije odnosno
Ujedinjene Kraljevine i u kojoj se od operatora trazi da zapocnu s pripremom tehnickih
postupaka za ucinkovitu upotrebu interkonekcijskih elektroenergetskih vodova, kako je
navedeno u Prilogu 1. ovoj Preporuci, potvrduje se kao preporuka Posebnog odbora za

energetiku strankama.

2. Posebni odbor preporucuje da svaka stranka od svojih operatora prijenosnih sustava za
elektri¢nu energiju zatrazi da u roku od pet mjeseci od datuma zahtjeva odgovarajucée

stranke dostave dodatne informacije kako je utvrdeno u Prilogu II. ovoj Preporuci.

Sastavljeno u Bruxellesu i Londonu [datum]

Za Posebni odbor

Supredsjedatelji
F. ERMACORA P. KOVACS M. SKRINAR
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